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o Rei havia fallado, dizendo, torai &
mim ao terceiro dia.

13 E o Rei respondeo ao povo dura-
mente : porque deixara oconsetho dos
anciaos, que lhe havido aconselhada.

14 E fallou-lhes conforme ao con-
selho dos mancebos, dizendo, meu pai
agravou vosao juge, porem eu ginda
acrecentarei 8 vosse jugo: meu pai
vos castigon com agoutes, porem eu
vos castigarei com escorpiGes.

15 Assim que o Rei nao ouvio oo 5»
vo: porque esta revoliz vinha de JE-
HOVAH, para confirmar sua palavem,
que JeHovan tinha dito pelo ministe-
rio de Ahias, o Silonita, a Jerobeam
filho de Nebat.

16 Vendo pois todo Ierael, que o Rei
03 nio guvia, tomou-lhe 0 povo a rea.
Ender, dizendo, que parte temas com

vid? & nao he para ndés heranga
no filho de Isai; a tuas tendas, &
Israel! prove agora a tua casa, & Da-
Eid: entio Israel so foi a suas ten-

aA.

17 Tocante potem aoa filhos de Isra-
el que habitavio nas cidaden de Juda,
tambem eobre elles reinou Rehabeam.

18 Entdo o Rei Rebabeam eaviou
a Adoram, que estava sobre os tni-
butos; e todo Israel o apedrejon com
Eedras, e morreo: mas o Rei Reha-

eam ee animou a subir em hum car-
ro, ¢ se acalher 2 Jerusalem.

19 Assin descahirdio os Israelitas da
casa de David, a1é o dia do hoje.

20 E sucedeo que, ouvindo tode Jsra-
el, que Jerobeam tornim, enviario e
o chaméardo 8o ajuntamento, e o fizé-
rao Rei sobre todo Istael : e ninguem
seguio a cass de David, sendo sdra tri-
bu de Juda.

31 Vindo pois Rehabeam a Jerusa-
lem, ajunton a toda a casa de Juda, e
a tribu de Benjumin, cento e citenta
mil escothidos, destros para a guerra :
para pelejar contra a casa de Israel,
E:;a que tornasse o reino o Reha-

m, filho de Salamio.

22 Porem veio palavea de Deos &
Semajas, varao de Deos, dizendo.

28 Falla a Rehabeam filho de Sala-
mio, Rei de Juda, ¢ a toda & casa de
Juda, & a Benjanin, e a0 de maijs do
pove, dizendo.
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24 Aesim diz Jrwovin ; nho subireis
nem pelejareis contra vossos irméos
os fithos de Israel, cada qual se tome
a sua casa ; porque de por mim se fez
esla obra: e ouvirio a palavra de Jr-
HOVAH, o torharo pard se irem segun-
do a palavra de Jerovas.

25 E Jerobeam edificou a Sichem
no monte de Ephraim, e habitou ali: e
sahio d’ali, e edificon a Pnuel.

26 E disse Jercheam em scu cora-
3&0: agors B8 tornard o reino & casa

e Duvid.

27 5o este povo subir a fazer sacri-
ficios na casa de Jenovan em Jeru-
salem, o coragho deste povo so torna-
riva sen Senhor, 8 Rehabeam, Rei de
Juda ; e me matario, e ge tornario s
Rehabeam, Rei de Juda.

28 Pelo que o Rei teve conselho, o
fez donsbezerros de ouro, e disse-lhes,
muito irabalko vos serd subir a Jeru-
salem, vés aqui feus deoses, & lsrael,
que te fizérdo subir da terma de Egyp-
to.

29 E poz 80 hum em Bethel: 6 a
o outro collocou em Dan.

30 E este feito se tornou em peccs-
%:;Imimqueopomhiao bum até

31 Tambem fez casa de altos: e foz
sicerdoles dos mais baixes do pove,
que nido erao dos filhoa de Levi.

32 E fez Jeroboam huma fesia ao
mez oitavo, 20s quinze dias do mes,
come a festa que se fazia em Juda, 8
sacrificon no altar ; eemelhantemente
fez em Bethel, eacrificando aos be-
zerros, que fizéra: tambem em Beibel
eslabeleceo sacerdotes dos alics, que
fizéra.

33 E sacrificou no Altar, que fizéra
em Bethel, aos quinze dias do mes
oitavo, do mes que olle tinha invents-
do de seu coragao: assim fez a festaa
on filhos de Israel, e sacrificou oo Ak
tat, queimando perfames.

CAPITULO XIII.

E EIS que hum vario de Deos vewo
de Juda com a palavra de Jeao-
van s Bethel: e Jeroboam estava jun-
to ac Altar, para queimar perfumes.
2 E clamou contra o Altar com a pa-
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b de Jenovan, & disse, Altar, Al-
ar! assim diz JEHOvaR ! €18 que hum
flho nasceri a casa de David, cujo no-
me seth Josias, o qual sacrificars em
u aos sacerdotes dos Alwe, que quei-
oio em ti perfumes, e ossos de ho-
mens se queimario em .

3 E den naquelle mesmo dia hum
milagre, dizendo, este he o milagre,
de gne Jenovan fallou: eis queo Al-
ar se fenderd, e a cinza, que nelie
=1, se derramari.

4 Socedeo pois, que, onvindo 0 Rei
: palavra dn vardo de Deos, que cla-
mar contra o Altar de Bethe], Jero-
team estendec sua mio de scbre o
Alar, dizendo: i delle: mas sua
n40, que estendera contra elle, se se-
tou, & nao & podia tornar a si.

5 E o Altar se fendeo, e a cinza se
derramou do Altar: segunde o mila-
zre, que o vardo de Deos apontira pe-
la palavra de Jenovan.

& Entao respondeo o Rei, e disse ao
vario de Deos, de veras ora A face
de Jesrov aH teu Deos, e roga por mim,
que minha mdo a mim torne ; entdc o
vardo de Deos oron a face de JeRo-
vin, € a mio do Rei tomou a elle, @
ficou como d’antes,

7 E o Rei disse a o vario de Deos,
vem comign a casa, e conforta-fe: e
darei-te bum presente.

8 Porem o vardo de Deos disse ao
Rei, ainda que me désses ametade de
tua casa, nao iria comtige: nem co-
meria pdo, nem beberiz agua neste

o
h;luPorque assimme mandou JEROVAH
por sua palavra, dizende: nem come-
ras pio, nem beberasagna: enlo tor-
maras pelo camioho, que foste.

10 E foi-ee por ouiro caminho: e
ndo tornou ribelo caminho, por onde vi-
éra a Bethel.

11 E morava em Bethe] hum Pro-
pheta velho: e veio sen filho, e con-
lop-the tnde o que o vardo de Deos
fizéra aquelle dia em Bethel, & as pa-
lavras que disséra ao Rei; e as con-
tardo a seu pai.

12 E eeu paj lhes disse, porque ca-
minho se foi! e virlo seus filhos o
cargiobo, por onde fora o varde de
Deos, que viéra de Juda.
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13 Entdo disse a seus filhos, albar-
dai-me oasno ; o atbardirio-the o as-
no, e subic nelle,

14 E foi-se apbs o varko de ]
0 achou sssentado debaixo de hum
carvatho: e disse-lhe, es tuo vardo de
Deos, que vieste de Juda T e elle disee,
en sou.

15 Entdo-lhe disse, vem comigo a
caEa, & come pao,

16 Porem elle disse, nio posso tor-
nar comtige, nem entrarei comtigo:
nem tampouco comeret pio, nem
berei comtige agua neete lugar.

17 Porque me {oi mandado pela pa-
lavra de Jewovau; ali nem comerds
pao, nem beberis agna: nem torna-
ras a ir pelo caminho, que foste.

18 E elle lhe disse, tambem eu sou
Propheta ecomo tn, e hum Anjo me
fallon pela palavra de Jemovaw, di-
zendo: torna o comtigo a tra casa,
paraque coma pho, @ beba agna: po-
rem mentio-The,

19 E tornou com elle, 8 comeo pdo
em sua casd, & bebeo agna.

20 E sucedeo gue, estando elles §
mesa, a palavia de JxEovan veio ao
Propheta, que o fez tornar.

21 E clamou ao vario de Deos, que
viéra de Juda, dizendo : assim diz Je-
HOViH: porquanto foste rebelde a bo-
ca de JeHovaw, @ nfio guanjaste o
mandamento, que JEROVAH teu Deos
te mandira:

22 Antes tornaste, & comeste pig, o
bebeste agva no lugat de que te dissé-
Lra, nem comerds pdo, nem beberas
agua; teu cotpondo entrara no aepul-
cro de teus pais.

23 E foi que, depois gque comeo
pao, e depais que bebeo, a0 Prophe-
ta, que fizéra tornar, lhe albardou o
aBno.

24 Foi se pois, & hnm ledo ¢ encon-
tron no caminho, & 0 matou: e seu
corpo estava lan¢ado no eaminho, e o
asno estava junte a elle, e o ledo esta-
¥a junto a o corpo, .

25 E eis que os vardes passirio, e
virfio a o corpo langade no camiuho,
como tambem a0 ledo, que estava
junto a0 corpo: e viérdo, e disserdo 0
na_cidade, aonde o Propheta velko

habitava.



28 E ouvindo-o o Prophe ne o
fizéra tornar do cmnmlg :qo va-
140 de Deos he, que foi rebelde & bo-
e de JEHOVAH : potieso JEHOvAL ©
entregon a0 ledo, que o quebrantou e
matou, ndo a palavra de Jzio-
YAH, que disséra a elle.

27 Entio disse a seus filhos, albar.
daeme ao amno: e elles o albardérdo.

23 Entio foi, e achou sen corpo
langade no caminho, & a0 aste e a0
ledo, que estavAo junto 30 corpo: o
ledo nao coméra a0 corpo, nem que-
brantara ac asne.

29 Entao o Propheta levanton o cor-
po do vario de Deos, e o deitou sobre
0 asno, & o tornou & levar: assim o
Propheta velho veio & cidade a pran-
tear e ao enterrar.

30 E péa seu corpo em seu sepulcro:
o pranteario sobre elle, dizendo: ah
irmao meu!

31 E sucedeo que, depois de o haver
sepultado, fallou a seus filhos, dizen-
do: morrendo eu, sepultai-me no se-
pulcro, em que o vardo de Deos esti
sepultado: junto u seus ossos ponde
IMEus 08508,

32 Porgue certamente se cumprira
¢ que pels palavra de JEHOVAH ex-
clamou conita o Altar, que esta em
Bethel : como tambem contra todas
ascasas doa altos, que estdo nas cida-
dea de Samaria.

33 Depois derte sucesso, Jerobeam
se ndo tornon de seu mao caminho:
antes dos mais baixos do povo tornou
a {azer eacerdotes dos alios; & quem
queria, lhe enchia a mio, e assim era
hum dos sacerdotes dos alios.

24 E isso foi causa de peccado &
casa de Jerobeam : para a fazer cor-
tar e destruir da terra.

CAPITULO XIV.

NAQUELLE mesmo tempo enfer-
mou Abias, fitho de Jerobeam.

2 E disse Jerocbeam a sua mulher, le-
vanta-te azora, e disfarga-te, para que
ndo conhegao, que es mulher de Je-
rabeam : e vai a Bilo, eis que 14 esth
o Propheta Ahias, o qualde mimn fal-
lou, que eu setia Rei sobre este povo.

3 E toma em tun, maoe dez poens. e
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bolos, & huma botija de mel, ¢ vai a
ella: elle to declarari o que ha de
ser deste mogo.

4 E a mulher de Jerobeam assim fez,
e levantou-se, e foi a Silo, e entrou
em casa de Ahias: € ja Ahias nao po-
dia ver; porque ja seus olhos estavao
escurecidos por causa de sua velhice.

5 Porem JEnovau disse a Ahias, eis
que & muiker de Jercbeam vem a ron-
sultar-te por seu filho, Erque enfermo
estd : assim e assim lhe fullards: e
serd que, entrando ella, se demudara.

& E foi gue, ouvindo Ahias o ruide
de seus pés, entrando ella pela porta,
disse elle, entra mulher de Jerobeam:
porque assim te demudas! pois eu
sou envindo a ti com durks rovas.

7 Vai, dize a Jerobeam, assim diz
Jenovan Decs de Israel; por quanio
te levantei de meio do pove, & te puz
por Guid sebre meu povo Israel :

8 E rasguei o reine da casa de Da-
vid, e a ti t’o dei: e tu ndo foste, co-
mo meu servo David, que guardou
meus mandamentos, e que andow apos
mim com todosen coragdo, para [azer
somente 0 que parecia recto em meus
olhos:

% Antes tu fizesto 0 mal, pejor qua
todos 0s que fordo antesde ti; e fosle
e fizeste-te oulros deoses, e imagena
e fundigdo, pata provocar-me & ira,
e deitaste-me de tris de tuas costas:

10 Portanto eis que trarei mal sobre
4 casa de Jerobeam, e destruirei da
Jerobeam ac que ouring 4 parede,
assim a0 encerrado, como ae desam-

[ parado em lsrael : & lancarei fora zos

descendentes da casa de Jerobeam,
como se langa fora o esterco: alé que
de todo se acabe.

11 Ao que de Jercbeam morrer na
cidade, s caens o comerdo, e a6 gue
morrer no campo, as aves dO ced o
comerdo : porque JEHOVAH o disse.

12 Tu pois levanta-te, ¢ vai-le a lua
casa ; em entrando tens pésna cidade,
© menino morrera,

13 E tode [srael o pranteara, e o Be-
pultard ; porque cste sb entrara em se-
pultura de JSerobeam, perquanto ee
uchou nelle alguma cousa de bemn
para com JeHovan Deos de Israel, em

casa de Jerobeam.



